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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. januar 26.)

az Irdnbdl szirmazo6 vagy ott feladott piszticia és piszticidbdl késziilt egyes termékek behozatalira
vonatkozé kiilonleges feltételek megillapitisirol

(az értesités a B(2005) 117. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2005/85/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az élelmiszerjog éltaldnos elveirdl és kovetelmé-
nyeirl, az Eurépai Elelmiszer-biztonsdgi Hatésdg létrehozdsardl
és az élelmiszer-biztonsdgra vonatkozé eljdrdsok megéllapiti-
sarol sz6l6, 2002. janudr 28-i 178/2002/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak 53. cikke (1) bekez-
dése b) pontjdra,

mivel:

)

A 97/613[EK bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kiviil helye-
zésérél, valamint az Irdnbdl szdrmazé vagy ott feladott
piszticia és pisztdcidbol késziilt egyes termékek behoza-
taldra vonatkozé kiilonleges feltételek megallapitdsar6l
sz616, 1997. december 11-i 97/830/EK bizottsdgi hata-
rozatot (%) tobb alkalommal jelent8s mértékben moédosi-
tottak.

A 97/830[EK bizottsdgi hatdrozat jogalapjdt az élelmi-
szer-higiénidr6l sz6l6, 1993. jlnius 14-i 93/43[EK

() HL L 31., 2002.2.1., 1. o. A legutébb az 1642/2003/EK rendelettel

(HL L 245., 2003.9.29., 4. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 343, 1997.12.13., 30. o. A legutobb a 2004/429/EK bizott-

sagi hatdrozattal (HL L 154., 2004.4.30., 19. o. A helyesbités kozzé-
tétele: HL L 189., 2004.5.27., 13. 0.) médositott hatdrozat.

tandcsi irdnyelv (3) 10. cikke adja meg. Az élelmiszer-
higiénidrél sz6l6, 2004. dprilis 29-i 852/2004[EK
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet (*) értelmében a
93/43[EGK tandcsi irdnyelv 2006. janudr 1-jét6l hatdlyat
veszti. E rendelet a tovdbbiakban nem szolgéltat
jogalapot védintézkedésre.

(3) A 178/2002[EK rendelet intézkedések elfogaddsit irja
el§, amennyiben nyilvinvalo, hogy valamely kozosségi
eredeti vagy harmadik orszdgbdl behozott élelmiszer
vagy takarmdny valészindsitheten komoly kockazatot
jelent az emberek és az dllatok egészségére, illetve a
kornyezetre nézve.

4 Az Irdnbdl szdrmazd vagy ott feladott pisztacidr6l
szamos esetben bebizonyosodott, hogy aflatoxin B1
szennyezGdésének szintje rendkiviil magas.

(5) Az élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdg jelezte, hogy az
aflatoxin B1 erds genotoxikus rakkeltd hatdst anyag, és
még roppant kis mennyiségben is hozzdjirul a méjrak
kialakuldsdnak kockdzatdhoz.

(6)  Ezért az Irdnbdl szdrmazd piszticia importja kozegész-
ségligyi szempontbol komoly veszélyt jelent a Kozos-
ségen belill, és elengedhetetlen a kozosségi szintd védin-
tézkedések elfogaddsa.

() HL L 175., 1993.7.19,, 1. o. A legutobb az 1882/2003/EK eurdpai

parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 284. 2003.10.31., 1. o.)
modositott irdnyelv.

() HL L 139., 2004.4.30., 1. o. A helyesbités kozzététele: HL L 226.,
2004.6.25., 3. o.
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)

(10)

(12)

(13)

A Bizottsg Elelmiszeriigyi és Allat-egészségiigyi Hivatala
(EAH) els6 alkalommal 1997-ben folytatott vizsgalatokat
Irinban a higiéniai koriilményeket illetSen, és arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy szitkség van a higiéniai
gyakorlat és a pisztdcia nyomon kovethetSségének javi-
tasdra. A kildottek csoportjanak nem nyilt lehetGsége a
pisztdcia valamennyi, exportot megel6z6 kezelési szaka-
szanak ellenGrzésére. Az irani hat6ésigok els@sorban a
gyartasi, kezelési, valogatdsi, feldolgozdsi, csomagolisi,
valamint szallitdsi gyakorlat javitdsat illetGen vallaltak
kotelezettségeket. Ezért a magas szinti kozegészségiigyi
védelem biztositdsa érdekében helyénvalé volt kilonleges
feltételek érvényesitése az Irdnbdl szdrmazé piszticia és
pisztacidbdl késziilt egyes termékek vonatkozdsdban.
Nyomonkovetési kiildetésekre 1998-ban és 2001-ben
keriilt sor. Annak ellenére, hogy e kiildetések soran a
higiéniai gyakorlat és a piszticia nyomonkovethetGsé-
gének jelentSs javuldsat dllapitottdk meg, a kozegészség-
tigyi védelem biztositdsa érdekében tovabbra is sziikséges
a kiilonleges feltételek elrendelése az Irdnbdl szdrmazd
pisztacia és pisztdcidbol késziilt egyes termékek vonatko-
zdsdban.

Az Irdnbdl szdrmazd piszticia és pisztacidbol készilt
egyes termékek behozatala lehetséges, feltéve ha a kiilon-
leges feltételeket alkalmazzak.

Ezen feltételek egyike, hogy gondoskodni kell a pisztcia
és a pisztaciabdl készilt egyes termékek megfelel§ higié-
niai gyakorlat mellett torténd gyartdsdrol, vilogatdsardl,
kezelésérdl, feldolgozasardl, csomagolasirél, valamint
szallitdsarol. Szitkséges az aflatoxin Bl és a teljes afla-
toxin szintjének Irdn elhagydsat kozvetlenill megel6z8en
torténd megéllapitdsa a  szdllitmdnyb6l vett mintdk
alapjan.

Tovabba szitkséges a gyartdsi, valogatasi, kezelési, feldol-
gozdsi, csomagoldsi, valamint széllitdsi korilményekkel,
illetve a széllitmény laboratériumi vizsgalatinak aflatoxin
Bl és teljes aflatoxin szintre vonatkozdé eredményével
kapcsolatos igazolé okményok irdni hatdsdgok éltal
torténd biztositdsa, amelyek valamennyi, Irdnbdl szar-
mazé vagy ott feladott piszticiaszéllitmanyt kisérnek.

Kozegészségiigyi megfontoldsok érdekében a tagdllamok
idgszakos jelentésekben folyamatosan tdjékoztatjdk a
Bizottsagot az Irdnbdl szdrmazé pisztacia és pisztacidbol
késziilt egyes termékek szdllitmanyain elvégzett hivatalos
ellendrzések valamennyi vizsgalati eredményérél. E jelen-
tések kiegészitik a 178/2002/EK rendelettel létrehozott
élelmiszerekre és takarmdnyokra vonatkozd siirg@sségi
riasztorendszer (RASFF) keretén beliili bejelentési kotele-
zettségeket.

Lényeges annak biztositdsa, hogy az Irdnbdl szdrmazd
pisztacia és pisztacidbol késziilt egyes termékek szallitma-
nyainak mintavétele és vizsgilata a Kozosségen beliil
osszehangoltan torténjen.

A 2003 és 2004 folyamdn lebonyolitott ellendrzések
kimutattak, hogy az Irdnbdl szdrmazé pisztaciaszallitma-
nyok jelents része tillépte a maximélis aflatoxinszintet.

Ezért az aflatoxinok kialakuldsinak kedvez§ szallitdsi és
taroldsi idGszak csokkentése érdekében szitkséges az
egészségiigyi bizonyitvany érvényességének korldtozasa.

(14)  E hatdrozat végrehajtasat az illetékes irdni hatdsdgok dltal
nyujtott tdjékoztatds és garancidk, valamint a tagdllamok
altal elvégzett ellendrzések eredményeinek ismeretében
feliilvizsgalat alatt kell tartani annak megéllapitdsa érde-
kében, hogy a kilonleges feltételek megfelels szintii
védelmet biztositanak-e a Kozosségen belilli kozegészsé-
gligy szempontjabol, illetve hogy tovdbbra is sziikség
van-e rajuk.

27,

(15) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések jelentGs hatdssal
birnak a tagdllamok ellenérz8 erdforrdsaira. Ezért helyén-
valo megkovetelni, hogy a nem el6irdsszerti szallitmé-
nyokkal kapcsolatos mintavétel, vizsgdlat, tarolds és vala-
mennyi hivatalos intézkedés koltségét az importérok
vagy az érintett élelmiszer-ipari vallalkozok viseljék.

(16) A 97/830[EK hatdrozatot ennek megfelelSen hatdlyon
kiviil kell helyezni.

(17) Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A tagdllamok importélhatjak:

— a 0802 50 00 KN-kdd ald tartozé pisztacidt és

— 2200819 13 és a 2008 19 93 KN-kéd ald tartozé porkolt
pisztaciat,

amely Irdnbol szdrmazik vagy ott keriilt feladdsra, azonban csak
akkor, ha a széllitmanyt hivatalos mintavételi és vizsgalati ered-
mények, valamint az I. mellékletben szerepld, az Irdni Egészség-
igyi Minisztérium képviselgje dltal kitoltott, alairt és igazolt
egészségligyi bizonyitvany kiséri. Az egészségiigyi bizonyitviny
olyan behozatal vonatkozdsdban érvényes, amelyet az egészség-
iigyi bizonyitvany kidllitdsatol szamitott négy hoénapon beliil
lebonyolitanak.

(2) Az 1. bekezdésben szerepld termékek kozosségi import-
jara kizdr6lag a II. mellékletben felsorolt beléptetési helyeken
keresztiil keriilhet sor.

(3) Az 1. bekezdésben szerepl§ valamennyi termékszallit-
ményt egy olyan kdéddal kell azonositani, amely megfelel a
hivatalos mintavételi és vizsgélati eredményeken, valamint az
1. bekezdésben emlitett egészségiigyi bizonyitvanyon szerepld
kédnak.
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(4)  Valamennyi tagdllam illetékes hatésdgai gondoskodnak
arrdl, hogy az 1. bekezdésben szerepld termékeket okmaényelle-
ndrzés ald vonjak annak biztositdsa érdekében, hogy azok az 1.
bekezdésben emlitett egészségiigyi bizonyitvanyra és mintavételi
eredményekre vonatkozé el6irdsnak megfeleljenek.

(5)  Valamennyi tagillam illetékes hatésdgai az Osszes, az 1.
bekezdésben szerepls termékszallitmanybol az aflatoxin B1 és a
teljes aflatoxintartalom vizsgdlatanak céljabol mintdt vesznek azt
megel6z8en, hogy a széllitmdny a Kozosségbe vald beléptetési
helyrdl forgalomba keriilne.

A tagdllamok a Bizottsighoz hdromhavonta benytjtanak egy
jelentést az 1. bekezdésben szerepl§ termékszallitmanyokon
elvégzett hivatalos ellenérzések valamennyi vizsgdlati eredmé-
nyér6l. E jelentést az egyes negyedéveket kovetS hoénapban
(aprilisban, juliusban, oktoberben és janudrban) kell benydjtani.

(6)  Valamennyi mintavételnek és vizsgdlatnak aldvetett szal-
litményt azt megel6z8en, hogy az a Kozosségbe vald beléptetési
helyrdl forgalomba keriilne, legfeliebb 15 munkanapra lehet
visszatartani. Az importdlé tagllam illetékes hatdsdgai kibocsa-
tanak egy hivatalos kisér6 okmdnyt, amely tandsitja, hogy a
széllitmanyt hivatalos mintavételnek illetve vizsgdlatnak vetették
ald, valamint feltiinteti a vizsgalat eredményét.

(7)  Amennyiben a szdllitmdny osztott, az 1. és 6. bekez-
désben emlitett egészségiigyi bizonyitvany és a hivatalos kisérd
okmdnyok madsolatai a nagykereskedelmi szakasz befejeztéig
kisérik az osztott szallitmdny valamennyi részét. E mdsolatokat
azon tagdllam illetékes hatdsdga hitelesiti, amelynek teriiletén a
szallitmény megosztdsdra sor keriilt.

2. cikk

E hatdrozatot az illetékes irdni hat6sdgok dltal nydjtott tdjékoz-
tatds és garancidk, valamint a tagillamok dltal elvégzett ellen-
Grzések eredményeinek ismeretében feliilvizsgdlat alatt kell
tartani annak megallapitdsa érdekében, hogy az 1. cikkben
megallapitott kilonleges feltételek megfelel6 szintti védelmet
biztositanak-e a Kozosségen beliili kozegészségligy szempont-
jabol, illetve hogy tovabbra is szitkség van-e rajuk.

3. cikk

A mintavétel, a vizsgilat, a tdrolds, a hivatalos kisér§ okmany
kibocsdtdsa, valamint az egészségiigyi bizonyitviny és a kisérd
okmanyok madsolatai valamennyi koltségét az 1. cikk 4. és 7.
bekezdésének megfelelen a szdllitmdnyért felelds élelmiszer-
ipari vdllalkoz6 vagy annak képviselGje viseli.

Mindemellett valamennyi, az illetékes hatésdgok dltali hivatalos
intézkedéshez kapcsolodo, Iranbdl szdrmazé vagy ott feladott
piszticia és pisztacidbdl késziilt egyes termékek nem el6irds-
szer(i széllitmdnya vonatkozasaban felmeriil§ koltséget a szallit-
manyért felel@s élelmiszer-ipari véllalkozé vagy annak képvise-
16je viseli.

4. cikk

A 97/830/EK hatdrozat hatdlydt veszti.

5. cikk

A hatdrozatot 2005. februdr 1-jétdl kell alkalmazni.

A tagillamok meghozzdk azokat az intézkedéseket, amelyek
sziikségesek ahhoz, hogy ennek a hatdrozatnak megfeleljenek.
Err6l haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizottsdgot.

6. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2005. janudr 26-4n.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Egészségiigyi bizonyitviny az Irdnbo6l szirmazd vagy ott feladott piszticia és pisztacidbol készilt egyes
termékek Eurépai Kozosségbe valé behozataldhoz

Széllitmédny kédja: Bizonyitvany szdma:

Az Irdni K6ztarsasagbdl szarmazé vagy ott feladott, a 0802 50 00 KN-kéd ald tartozé piszticia, illetve a 20081913 és a
20081993 KN-kod ald tartozd porkolt piszticia behozataldra vonatkozé kiilonleges feltételek megallapitdsardl szélé
2004/...[EK eurdpai bizottsagi hatdrozat rendelkezései szerint.

Alz)

(az Irdni Iszldm Koztdrsasdg Egészségiigyi Minisztériumdnak kiizvetlen ellendizése ald tartozd egészségiigyi hatdsdg)
IGAZOLJA,
hogy a(z) (a szdllitmdny kédszdma)

kédszdmu szallitményt képezd piszticia, a széllitmany dsszetétele:

(szdllitmdny, termék leirdsa, csomagolds mennyisége és tipusa, brutté vagy nettd sily megnevezése)

feladas helye:
(feladds helye)

felado:

(szdllitmdnyozd megnevezése)

rendeltetési hely:

(rendeltetési hely és orszdg)

szdrmazdsi 1étesitmény:

(a létesitmény megnevezése és cime)

gyértdsdra, vélogatdsdra, kezelésére, feldolgozasira, csomagoldsdra, valamint széllitisira megfelel6 higiéniai gyakorlat
mellett keriilt sor.

Ezen széllitmdnybdl (mintdk szdma) piszticiamintdt vettek -an/-én (ddtum),
amelyeket -4n/-én (ddtum) vetettek ald laboratériumi vizsgalatnak
a -ban/-ben (laboratdrium megnevezése), az Irdni Iszlam Koztdrsasig Egészségiigyi

Minisztériuméanak laboratériuméban az aflatoxin B1 és a teljes aflatoxinszennyez6dés szintjének meghatarozasa céljabél.
A mintavétel részleteit, a vizsgélat modszereit és valamennyi eredményt mellékeljitk.

Kelt , -4n/-én.

pecsét és aldirds
az Irani Iszldm Koztdrsasdg Egészségiigyi Minisztériumdnak képviselSje
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II. MELLEKLET

Az Irénbdl szdrmazé vagy ott feladott piszticia és piszticidbol késziilt egyes termékek Eurdpai Kozosségbe vald

behozatalinak lebonyolitisihoz igénybe vehetd beléptetési helyek jegyzéke

Tagéllam

Beléptetési pont

Belgium

Antwerpen, Zeebrugge, Brussel/Bruxelles, Aalst

Cseh Koztar-
sasag

Celni tifad Praha D5

Dania

Valamennyi ddn kikotd és repilStér

Németorszag

HZA Lorrach — ZA Weil am Rhein-Autobahn, HZA Stuttgart — ZA Flughafen, HZA Miinchen — ZA
Miinchen - Flughafen, Bezirksamt Reinickendorf von Berlin, Abteilung Finanzen, Wirtschaft und Kultur,
Veterindr- und Lebensmittelaufsichtsamt, Grenzkontrollstelle, HZA Frankfurt (Oder) — ZA Autobahn,
HZA Cottbus — ZA Forst-Autobahn, HZA Bremen — ZA Neustidter Hafen, HZA Bremen — ZA
Bremerhaven, HZA Hamburg-Hafen-ZA Waltershof, HZA Hamburg-Stadt, HZA Itzehoe — ZA Hamburg-
Flughafen, HZA Frankfurt-am-Main-Flughafen, HZA Braunschweig — Abfertigungsstelle, HZA Hannover
Hamburger Allee, HZA Koblenz — ZA Hahn-Flughafen, HZA Oldenburg — ZA Wilhelmshaven, HZA
Bielefeld — ZA Eckendorfer StrafSe Bielefeld, HZA Erfurt — ZA Eisenach, HZA Potsdam — ZA Ludwigs-
felde, HZA Potsdam — ZA Berlin-Flughafen Schonefeld, HZA Augsburg — ZA Memmingen, HZA Ulm —
ZA Ulm (Donautal), HZA Karlsruhe — ZA Karlsruhe, HZA Berlin — ZA Dreilinden, HZA GieRen — ZA
Gielen, HZA Gielen — ZA Marburg, HZA Singen — ZA Bahnhof, HZA Loérrach — ZA Weil am Rhein —
Schusterinsel, HZA Hamburg-Stadt — ZA Oberelbe, HZA Hamburg-Stadt — ZA Oberelbe — Abferti-
gungsstelle Billbrook, HZA Hamburg-Stadt — ZA Oberelbe — Abfertigungsstelle GrofSmarkt, HZA
Potsdam — ZA Berlin — Fliighafen Schonefeld, HZA Diisseldorf — ZA Diisseldorf Nord, HZA Stralsund
(HZA HST) — ZA Ludwigslust (ZA LWL)

Esztorszig

Muuga kikot6i AEH, Paljassaare kikot6i AEH, Paldiski-Louna kikot6i AEH, Dirhami kikotsi AEH,
Luhamaa kozdti AEH, Narva koziti AEH

Gorogorszag

Athina, Pireas, Elefsis, Aerodromio ton Athinon, Thessaloniki, Volos, Patra, Iraklion tis Kritis, Aerod-
romio tis Kritis, Euzoni, Idomeni, Ormenio, Kipi, Kakavia, Niki, Promahonas, Pithio, Igoumenitsa,
Kristalopigi

Spanyolorszig

Algeciras (Puerto), Alicante (Aeropuerto, Puerto), Almeria (Aeropuerto, Puerto), Asturias (Aeropuerto),
Barcelona (Aeropuerto, Puerto, Ferrocarril), Bilbao (Aeropuerto, Puerto), Cadiz (Puerto), Cartagena
(Puerto), Castellon (Puerto), Ceuta (Puerto), Gijon (Puerto), Huelva (Puerto), Irun (Carretera), La Corufia
(Puerto), La Junquera (Carretera) Las Palmas de Gran Canaria (Aeropuerto, Puerto), Madrid (Aeropuerto,
Ferrocarril), Malaga (Aeropuerto, Puerto), Marin (Puerto), Melilla (Puerto), Murcia (Ferrocarril), Palma de
Mallorca (Aeropuerto, Puerto), Pasajes (Puerto), San Sebastidn (Aeropuerto), Santa Cruz de Tenerife
(Puerto), Santander (Aeropuerto, Puerto), Santiago de Compostela (Aeropuerto), Sevilla (Aeropuerto,
Puerto), Tarragona (Puerto), Tenerife Norte (Aeropuerto), Tenerife Sur (Aeropuerto), Valencia (Aero-
puerto, Puerto), Vigo (Aeropuerto, Puerto), Villagarcia (Puerto), Vitoria (Aeropuerto), Zaragoza (Aero-
puerto)

Franciaorszdg

Marseille (Bouches-du-Rhone), Le Havre (Seine-Maritime), Rungis MIN (Val-de-Marne), Lyon Chassieu
CRD (Rhone), Strasbourg CRD (Bas-Rhin), Lille CRD (Nord), Saint-Nazaire Montoir CRD (Loire-Atlan-
tique), Agen (Lot-et-Garonne), Port de la Pointe des Galets a la Réunion

Irorszag

Dublin — kiko6ts és repiilStér,
Cork — kikots és repiil6tér,
Shannon - repiilGtér

Olaszorszag

Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Ancona
Ufficio Sanitd Marittima ed Aerea di Bari
Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Genova
Ufficio Sanita Marittima di Livorno
Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Napoli
Ufficio Sanita Marittima di Ravenna
Ufficio Sanita Marittima di Salerno
Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Trieste
Dogana di Fernetti-Interporto Monrupino (Trieste)
Ufficio di Sanita Marittima di La Spezia
Ufficio di Sanita Marittima e Aerea di Venezia
Ufficio di Sanitd Marittima e Aerea di Reggio Calabria
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Tagallam

Beléptetési pont

Ciprus

Limassoli kikotS , Larnacai repiil6tér

Lettorszdg

Grebneva — Oroszorszaggal hatdros koziti beléptetési hely
Terehova — Oroszorszdggal hatdros koziti beléptetési hely
Patarnieki — Fehéroroszorszdggal hatdros koziti beléptetési hely
Silene — Fehéroroszorszdggal hatdros kozuiti beléptetési hely
Daugavpils — teherpalyaudvar
Rézekne — teherpélyaudvar
Liepaja — tengeri kikotd
Ventspils — tengeri kikotd
Riga — tengeri kikots
Riga — rigai repiil6tér
Riga — Lett Posta

Litvania

kozat: Kybartai, Lavoriskés, Medininkai, Panemuné, Sal¢ininkai
repiil6tér: Vilnius
tengeri kikotd: Malky jlankos, Molo, Pilies
vasut: Kena, Kybartai, Pagégiai

Luxemburg

Centre Douanier, Croix de Gasperich, Luxembourg
Administration des Douanes et Accises, Bureau Luxembourg-Aéroport, Niederanven

Magyarorszag

Ferihegy — Budapest — repiil6tér
Zéhony — Szabolcs-Szatmér-Bereg — kozit
Eperjeske — Szabolcs-Szatmér-Bereg — vasiit

Nagylak — Csongrdd — kozit
Lokoshdza — Békés — vastt
Roszke — Csongrad — kozit
Kelebia — Bacs-Kiskun — vast
Letenye — Zala — kozut
Gyékényes — Somogy — vasit
Mohdcs — Baranya — kikot

Malta

Maltai szabad kikots, Méltai nemzetkozi repiil6tér, Nagy kikots

Hollandia

Valamennyi kiko6ts, repiil6tér és hatdratkelGhely

Ausztria

HZA Feldkirch, HZA Graz, Nickelsdorf, Spielfeld, HZA Wien, ZA Wels, ZA Kledering, ZA
Flughafen Wien, HZA Salzburg, ZA Klingenbach/Zweigstelle
Sopron, ZA Karawankentunnel, ZA Villach

Lengyelorszdg

Bezledy — Warminisko — Mazurskie — kozuti hatdratkelGhely
KuZnica Bialostocka — Podlaskie — koziti hatdratkelGhely
Bobrowniki — Podlaskie — kozati hatdrétkelGhely
Koroszczyn — Lubelskie — kozuti hatdratkelShely
Dorohusk — Lubelskie — koziti és vasati hatdratkelGhely
Gdynia — Pomorskie — tengeri kikot6i hatératkelGhely
Gdarisk — Pomorskie — tengeri kikotdi hatdrdtkelShely
Medyka-Przemysl — Podkarpackie — vasiti hataratkelShely
Medyka — Podkarpackie — kozati hatdrdtkelGhely
Korczowa — Podkarpackie — kozuti hatdratkelGhely
Jasionka — Podkarpackie — repiil6téri hatdrétkelShely
Szczecin — Zachodnio — Pomorskie — tengeri kikot6i hatdratkelShely
Swinoujicie — Zachodnio — Pomorskie — tengeri kik6tdi hatdritkelGhely
Kolobrzeg — Zachodnio — Pomorskie — tengeri kik6t6i hatdratkelGhely

Portugélia

Lisboa, Leixdes

Szlovénia

Obrezje — kozati hatdrétkelShely
Koper — kikotdi hatdrétkelShely
Dobova — vasiti hatdrdtkelShely
Brnik (repiiltér)
Jelsane (kozit)
Ljubljana (vasit és kozt)
Sezana (vasut és kozt)
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Tagallam Beléptetési pont
Szlovakia Vys$né Nemecké — kozit, Cierna nad Tisou — vastit
Finnorszdg Valamennyi finn vdmhivatal
Svédorszig Goteborg, Stockholm, Helsingborg, Landvetter, Arlanda, Norrkoping
Egyesiilt Belfast, Dover, Felixstowe, Gatwick repiil6tér, Goole, Grimsby, Harwich, Heathrow repiiltér, Hull,
Kiralysig Immingham, Ipswich, Leith, Liverpool, London (beleértve Tilbury, Thamesport és Sheerness), Manchester

repiil6tér, Manchester konténerbazis, Manchester nemzetkozi teherdru termindl, Manchester (beleértve
Ellesmere Port), Middlesborough, Southampton




